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Conseils d'experts
Des vis de rechange sont incluses avec chaque pièce. Parfois, vous pouvez être invité à 
conserver les vis de rechange ou inutilisées pour une étape ultérieure. Conservez ces 

pièces de rechange dans un endroit sûr et étiquetez-les correctement.

Assurez-vous de ne pas mélanger les vis. elles se ressemblent beaucoup, mais lesfils 
varient légèrement. L'utilisation de mauvaises vis peut endommager les pièces.

Lorsque vous fixez des pièces ensemble à l'aide de plusieurs vis, placez chaque vis sans 
la serrer pour vous assurer que toutes les pièces soient correctement alignées avant de 
les serrer doucement fermement, mais pas trop, dans l'ordre dans lequel vous les avez 

placées.

Le tournevis peut être magnétisé en le frottant avec un aimant (aimant réfrigérateur, 
etc.) lui permettant d'aimanter les vis et de faciliter l'assemblage.

Si une vis est coincée dans une pièce métallique, ne forcez pas car vous pourriez 
sectionner la tête. Retirez-la et mettez une petite couche de vaseline, de savon ou d'un 

peu d'huile sur le fil. Cela la lubrifiera et la rendra plus facile à mettre en place.

Au cours de cette construction, vous recevrez de nombreuses pièces que vous 
assemblerez immédiatement - en suivant les instructions de l'étape correspondante - et 

d'autres pièces que vous devrez mettre de côté en lieu sûr pour une utilisation  
ultérieure.

Quand vous collez des pièces ensemble, la colle peut être appliquée sur l'une ou l'autre 
des deux parties. Certains experts estiment qu'il est plus facile d'appliquer la colle sur 
un trou plutôt que sur une broche. Choisissez la méthode qui vous convient le mieux.

Il est conseillé d'ajuster les pièces afin de vérifier leur positionnement avant de les coller.

Ne convient pas aux enfants de moins de 14 ans. Ce produit n'est pas un jouet et n'est pas conçu pour jouer 
avec. Gardez les pièces hors de portée des jeunes enfants. Certaines pièces peuvent avoir des bords 
tranchants. Veuillez à les manipuler avec soin.

Il existe d'excellentes vidéos 
montrant comment asssembler le 
Zero ici.



Vous aurez également besoin d'un tournevis et de superglue. 
* Les pièces peuvent différer de celles illustrées mais cela n'affecte
pas l'assemblage.

La gouverne de profondeur 
gauche

062-01

062-02
062-03

062-04 062-05 062-06 062-07 062-08

062-12062-11

062-13

062-09

062-10

（+ 1 ）

（+ 1 ）

（+ 1 ）

4

4

3

MATÉRIAUXPIÈCES

PIÈCES DE L'ÉTAPE 62   LISTE DES PIÈCES 

N°

Étape 62 Assemblage

組み立てガイド組み立てガイド
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Étape 62 : assembler la gouverne 
de profondeur gauche
Dans cette étape, vous assemblerez la gouverne de profondeur gauche.  
Puis, vous fixerez les deux gouvernes de profondeur sur la structure 
de l'avion. Vous relierez également les gouvernes de profondeur à 
un servomoteur à l'aide de la tringlerie.

Résine ABS 

Résine ABS 

Résine ABS 

Résine ABS 

Résine ABS 

Résine ABS 

Métal

Métal

Métal

Métal

Métal

Métal

Métal



組み立てガイド組み立てガイド

PHASE 1 

5

3

1

6

7

8

4

2
062-07

062-13

062-04

062-06

062-05

062-02

062-03

062-01

062-02

062-01 062-06

062-08

062-09

062-01

：Coller
：Ne pas coller
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Placez les deux ferrures 062-07 dans les fentes de la structure 
062-03 avec les encoches vers le bas.

Vissez le cache 062-04  à l'aide de 2 vis 062-13. 

Encastrez les deux ferrures 062-07 et la tige métallique 062-09 dans la rainure de la gouverne de profondeur gauche 062-01. 

Placez le cache en faisant correspondre les ergots du cache 
062-04 avec les trous sur la structure.

Faites passer la tige métallique 062-09 à travers les trous des 
ferrures 062-07. 



組み立てガイド組み立てガイド

Assembling the elevator (L)STEP 1

5

3

1

6

7

8

4

2
062-07

062-13

062-04

062-06

062-05

062-02

062-03

062-01

062-02

062-01 062-06

062-08

062-09

062-01

：Glue

：Don’t Glue
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Placez les languettes de la trim de profondeur 062-06 sur la partie inférieure de la gouverne de profondeur gauche 062-01. 

Placez la bague de roulement 062-08 et le bras 062-05 sur l'arbre de la partie supérieure de la gouverne de profondeur 
gauche 062-02. Il s'agit d'une fixation en forme de D afin d'assurer un placement correct. 

Posez la partie supérieure 062-02 de la gouverne de profondeur gauche que vous venez juste d'assembler sur la partie 
inférieure 062-01 de la gouverne de profondeur gauche (assemblée en 6). Si les pièces ne s'assemblent pas parfaitement, 
appliquez un peu de colle sur les 6 ergots et trous en haut et en bas.



PHASE  2 
1

2

3 4

5

6

059-06

062-12

062-03

059-05

059-05
062-11

059-10

062-10

052-01

062-05

052-02
052-04

STAGE COMPLETE

組み立てガイド組み立てガイド
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Assemblez les deux gouvernes de profondeur sur la structure du fuselage en faisant correspondre les ergots avec les trous. 

Placez le cadre 059-05 fourni lors de l’étape 59 sur les gouvernes de profondeur. 

Vissez la gouverne de 
profondeur gauche 062-03 
et droite 059-06  à l’aide de 3 
vis 062-12. 

Vissez le cadre avec 3 vis 062-11 et 3 
vis 059-10 fournies lors de l’étape 59.



Installing the elevatorsSTEP 2
1

2

3 4

5

6

059-06

062-12

062-03

059-05

059-05
062-11

059-10

062-10

052-01

062-05

052-02
052-04

ÉTAPE COMPLÉTÉE

組み立てガイド組み立てガイド
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Insérez le bras de direction 052-02 de l'étape 52 sur le servomoteur 052-01 qui a été fixé à la boîte de vitesses de l'étape 59 dans 
le sens indiqué sur la photo et fixez-le avec les vis 052-04.

Insérez la tringlerie 062-10 dans le bras de guidage 052-02 fixé à l'étape 5 et dans le bras de guidage 062-05 de la gouverne de 
profondeur gauche.



Le socle

063-03

063-04

063-01

063-05

063-02

063-06

（+ 1 ）

1

1

1

1

5

6

Vous aurez besoin d'un tournevis
* Les composants 063-01、063-02、063-03、063-05、063-06 seront utilisés plus
tard.

* Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affecte pas l'assemblage.

MATÉRIAUXPIÈCES

PIÈCES DE L'ÉTAPE 63  LISTE DES PIÈCES 

N°

Étape 63 Assemblage

Étape 63 : assembler le socle

Lors de cette étape, vous continuerez à travailler sur 
l'encadrement du socle. Veillez à ce que les rainures du bas 
s'alignent correctement et que la partie avec la coupe en 
biais soit au bon endroit pour éviter que des fissures 
n'apparaissent dans les étapes ultérieures. 

組み立てガイド組み立てガイド
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Résine ABS

Résine ABS

Résine ABS

Métal 

Métal 



PHASE  1 

2

1

ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Coller

：Ne pas coller

061-03

063-04

061-06

組み立てガイド組み立てガイド
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Faites correspondre les trous de l’encadrement 063-04 avec ceux de l'équerre métallique 061-03 (de l’étape 61). 

Vissez avec 2 vis 061-06 de l’étape 61. Lorsque vous serrez les vis, ajustez-les de manière à ce que les coins du cadre du socle ne 
bougent pas et serrez les vis progressivement. 



Vous aurez besoin d'un tournevis. 
* Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affectera pas l'assemblage.

Circuit imprimé

064-01

064-02

064-01

064-02
（+ 1 ）

1

５

Circuit imprimé

Métal

MATÉRIAUXPIÈCES

PIÈCES DE L'ÉTAPE 64  LISTE DES PIÈCES 

N°

Étape 64 Assemblage

Étape 64 : installer le circuit 
imprimé et assembler le 
fuselage 

Au cours de cette étape, vous installerez un 
circuit imprimé sur le support du fuselage et 
vous brancherez diverses lumières et pièces 
mobiles sur leurs moteurs respectifs.

組み立てガイド組み立てガイド
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PHASE  2 

PHASE  1 
1

2

1

2

3

064-01

064-02

055-01

064-02

：Coller
：Ne pas coller 

組み立てガイド組み立てガイド
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Placez le circuit imprimé 064-01 en alignant les 4 trous.  

Vissez le circuit imprimé avec 4 vis 064-02.

Retirez les quatre vis 049-03 qui maintiennent le cockpit fixé lors de l'étape 49 et conservez-les en lieu sûr. Retirez ensuite le 
cockpit.



Combining the wings and fuselageSTEP 2

Installing the circuit boardSTEP 1
1

2

1

2

3

064-01

064-02

055-01

064-02

：Glue

：Don’t Glue

組み立てガイド組み立てガイド
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Faites correspondre les quatre trous situés au bout du support du fuselage avec les quatre trous situés entre les ailes.

Vissez le support du fuselage avec les 5 vis 055-01 fournies lors de l'étape 55.



PHASE  3 

REMARQUE

Il y a des crans de part 
et d'autre des prises 
qui correspondent 
aux crans sur les 
prises. Les câbles se 
branchent donc que 
dans un seul sens. 

1 2

3

4

5 6

7

058-01
057-02

057-06

STAGE COMPLETE

組み立てガイド組み立てガイド
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Faites passer le câble du servomoteur 058-01 à travers le trou 
carré sur le côté droit du support du fuselage et faites-le 
ressortir du côté gauche du support.

Regroupez les câbles comme indiqué sur l'image en veillant à 
ce qu'ils passent le long des trous entourés en rouge.

Remettez le cockpit que vous avez retiré lors de la PHASE 2. Référez-vous à la PHASE 3 de l'étape 49 si besoin est. 

Branchez les câbles sortant du support du fuselage et de 
l'aile principale dans les prises du circuit imprimé 064-01. 
Faites correspondre les caractères alphanumériques inscrits 
sur le circuit imprimé avec les caractères inscrits sur chaque 
prise. 

Large 

Moins large 

Associez les lettres et les chiffres Associez les lettres et les chiffres 



Connecting up the wires to the circuit boardSTEP 3

NOTE

There are indentations 
on both sides of the 
circuit board connec-
tors which correspond 
to the indentations on 
the tip of the wire to 
ensure that they can 
only be  connected the 
right way round.

1 2

3

4

5 6

7

058-01
057-02

057-06

ÉTAPE COMPLÉTÉE

組み立てガイド組み立てガイド
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Vissez le cockpit avec les 4 vis 049-03 qui 
ont été enlevées lors de la PHASE 2.

Vissez le cache de la boîte de vitesses 057-02 avec la vis 057-06 fournie lors de l'étape 57.

Placez le cache de la boîte de vitesses 057-02 fourni avec l'étape 57 sur le support du  
fuselage.



* Gardez les composants  065-01、065-04 & 065-05 en lieu sûr jusqu'à ce qu'ils
soient utilisés ultérieurement.

* Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affectera pas l'assemblage.

Système coulissant

065-01

065-02

065-03

065-04

065-05

1

1

2

1

4

Métal

Plastique

Métal

MDF

Métal

065-04

065-01 065-03

065-02

065-05

MATÉRIAUXPIÈCES

PIÈCES DE L'ÉTAPE 65  LISTE DES PIÈCES 

N°

Étape 65 Assemblage

Étape 65 : assembler le système 
coulissant du mécanisme d'élévation

Au cours de cette étape, vous assemblerez le système coulissant 
du mécanisme d'élévation installé à l'intérieur du socle. Il s'agit 
d'un élément clé pour pouvoir utiliser la télécommande afin 
d'incliner, d'élever et d'abaisser l'A6M Zero par la suite.

組み立てガイド組み立てガイド
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組み立てガイド組み立てガイド

PHASE  1 

065-03

062-02

1

ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Coller
：Ne pas coller 
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Insérez les deux barres 065-03 dans le support de barres 065-02. Il peut être utile de limer légèrement tout surplus de métal sur les 
barres pour s’assurer qu’elles s’insèrent. 



Mécanisme d'élévation

066-01

066-03066-02

066-04

Vous aurez également besoin d'un tournevis.  

*Les composants 066-02 & 066-04 ne seront pas utlisés lors de cette étape. 
Gardez-les bien de côté. 

*Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affectera pas l'assemblage.

066-05

066-01

066-02

066-03

066-04

066-05
（+ 1 ）

（+ 1 ）

1

1

1

2

8

Acrylique

Télécommande

Résine ABS

Métal

Métal

MATÉRIAUXPIÈCES

PIÈCES DE L'ÉTAPE 66  LISTE DES PIÈCES 

N°.

Étape 66 Assemblage

Étape 66 : assembler le 
mécanisme d'élévation du socle 
Lors de cette étape, vous allez assembler le mécanisme 
d'élévation et d'inclinaison situé à l'intérieurdu socle. 

組み立てガイド組み立てガイド
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PHASE  1 

065-03
1

2

43

5

6

065-02

065-02

066-03

063-03

066-05

066-03

061-02

066-03

066-01

066-05 STAGE COMPLETE

：Coller
：Ne pas coller

組み立てガイド組み立てガイド
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Enfoncez les deux barres 065-03 assemblées lors de l'étape 65 dans la base du mécanisme d'élévation 063-03 fournie avec l'étape 63.

Enfoncez la barre de maintien 066-01 dans le support du mécanisme d'élévation 066-03 à 
travers le trou du haut et ancrez le bout de la barre de maintien dans le support des 
barres 065-02.

Enfoncez les deux barres 
065-03 de chaque côté du
support du mécanisme
d'élévation 066-03.

Vissez la base du mécanisme 
d'élévation 066-03 à l'aide de 6 
vis 066-05.



Assembling the lifting deviceSTEP 1

065-03
1

2

43

5

6

065-02

065-02

066-03

063-03

066-05

066-03

061-02

066-03

066-01

066-05 ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Glue

：Don’t Glue

組み立てガイド組み立てガイド

19AGORAMODELS  A6M ZERO

Faites glisser la partie en forme de T qui dépasse de l’interrupteur de fin de course 061-02 assemblé à l'étape 61 dans la rainure de 
la base  du mécanisme d'élévation 066-03 et enfoncez-la. 

Vissez l’interrupteur de fin de course 061-02 avec 1 vis 066-05. 



Vous aurez besoin d'un tournevis. 

*Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affectera pas l'assemblage.

Boîte de vitesses pour le 
mécanisme d'élévation

067-05067-04

067-08

067-06 067-07

067-01 067-02

067-03
067-01

067-02

067-03

067-04

067-05

067-06

067-07

067-08

1

1

3

1

1

2

1

1

Résine ABS 

Résine ABS 

Métal

Moteur

Métal＋Plastique

Plastique

Plastique

Plastique

MATERIALPART

PIÈCES DE L'ÉTAPE 67  LISTE DES PIÈCES 

No.

Étape 67 Assemblage

Étape 67 : assembler la boîte 
de vitesses pour le mécanisme 
d'élévation

Au cours de cette étape, vous allez assembler la 
boîte de vitesses pour le mécanisme d'élévation. Il y 
a quatre engrenages à assembler alors assurez-
vous que tout soit fait dans le bon ordre et que tous 
les engrenages soient dans le bon sens pour qu'ils 
s'engrènent correctement.

組み立てガイド組み立てガイド

20AGORAMODELS  A6M ZERO



PHASE  1 

067-04

067-05

067-07

067-02

Claws

067-08

1

2

3

4

5

067-03

067-01

067-06

STAGE COMPLETE

：Coller
：Ne pas coller

組み立てガイド組み立てガイド
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Enfoncez les trois barres 067-03 dans leur emplacement sur le boîtier de la boîte de vitesses 067-01. Les trous sont un peu étroits, 
veillez donc à bien les enfoncer jusqu'au bout.

Faites passer le câble du moteur 067-04 par l'ouverture sur le boîtier de la boîte de vitesses 067-01 et positionnez le moteur avec le 
câble en-dessous. 

Insérez l'axe le plus long de l'arbre à cames 067-05 par en-dessous à travers le trou situé au centre du boîtier de la boîte de vitesses 
067-01.



Assembling the gearbox for the lifting deviceSTEP 1

067-04

067-05

067-07

067-02

Accroches

067-08

1

2

3

4

5

067-03

067-01

067-06

ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Glue

：Don’t Glue

組み立てガイド組み立てガイド
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Insérez les deux pignons 067-06 et le pignon 067-07 sur les trois barres 067-03 insérées en 1, dans l'ordre indiqué sur l'image. Le 
pignon le plus petit étant tourné vers le haut. Enfin, placez le grand pignon 067-08 sur l'arbre à cames 067-05 inséré à l'étape 3, la 
petite roue étant orientée vers le bas. Assurez-vous que les quatre engrenages soient bien en contact.

Placez le couvercle du boîtier de la boîte de vitesses 067-02 par-dessus le boîtier de la boîte de vitesses 067-01 en mettant bien les 
accroches de chaque côté. 



Revêtement inférieur 
(aile gauche)  

068-04

068-01

068-03

068-02

068-01

068-02

068-03

068-04

（ + 1 ）

（ + 1 ）

1

7

3

1

Résine ABS 

Métal

Métal

Résine ABS 

Vous aurez besoin d'un tournevis. 
*La pièce 068-04 n'est pas utilisée lors ce cette étape donc gardez-la bien
de côté.

*Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affectera pas l'assemblage.

MATÉRIAUXPIÈCES

 PIÈCES DE L'ÉTAPE 68 LISTE DES PIÈCES 

N°

Étape 68 Assemblage

Étape 68 : attacher le revêtement 
inférieur de l'aile gauche

Lors de cette étape, vous allez attacher le 
revêtement inférieur de l'aile gauche. 

組み立てガイド組み立てガイド
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組み立てガイド組み立てガイド

PHASE  1
REMARQUE

Au moment d'aligner le revêtement inférieur de l'aile gauche 
068-01, veillez à bien aligner les 9 trous afin d'éviter de
déformer ou d'endommager les pièces.

1

2

3

068-01

040-05

040-05 040-05

068-02

068-03

STAGE COMPLETE

：Coller
：Ne pas coller
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Faites correspondre les trous du revêtement inférieur 068-01 avec ceux sur la structure de l’aile gauche 040-05. 

Vissez le revêtement inférieur de l'aile gauche sur la structure de l’aile à l'aide de 6 vis 068-02. Essayez de serrer toutes les vis 
progressivement. 



組み立てガイド組み立てガイド

Installing the left wing underside panelSTEP 1

NOTE
When aligning the left wing bottom panel 068-01 with the 
left wing frame, make sure to align the 9 screw holes and 
protrusions to avoid distorting or damaging the parts.

1

2

3

068-01

040-05

040-05 040-05

068-02

068-03

ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Glue

：Don’t Glue
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Vissez progressivement deux 2 vis 068-03 sur la structure au bout de l’aile gauche 040-05. 



Étape 69 : assembler l'interrupteur 
de fin de course et du socle 

Au cours de cette étape, vous assemblerez 
l'interrupteur de fin de course pour le mécanisme 
d'élévation et vous continuerez à travailler sur le 
socle. 

組み立てガイド組み立てガイド

（+ 1 ）

1

1

1

1

5

2

L'interrupteur de fin de course  
et le socle

Vous aurez besoin d'un tournevis. 
*Les pièces peuvent différer légèrement de celles illustrées, mais cela
n'affectera pas l'assemblage.

069-04

069-05 069-06

069-01 069-02 069-03
MATÉRIAUXPIÈCES

PIÈCES DE L'ÉTAPE 69   LISTE DES PIÈCES 

N°

 Étape 69 Assemblage 
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Interrupteur 

Résine ABS

Métal

Métal

Métal



PHASE 1 

PHASE  2

1

2

1 2

069-01

069-05

069-02

3

4

5

069-04

063-04
069-03

069-06

065-01

065-05

STAGE COMPLETE

：Coller
：Ne pas coller 
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Placez l’interrupteur de fin de course 069-01 en faisant correspondre les trous ovales de celui-ci avec les quatre trous de vis sur le 
boîtier 069-02. Faites attention à l’orientation. 

Vissez l'interrupteur de fin de course sur le boîtier à l'aide de 4 vis 069-05. .

Assemblez les deux parties de l’encadrement du socle 069-04 
et 063-04 (de l'étape 63). 

Alignez les trous des deux parties de l’encadrement 063-04 
avec 069-04 et placez l’attache métallique 069-03 en alignant 
les trous de celle-ci. 



Assembling the limit switchSTEP 1

Assembling the display pedestalSTEP 2

1

2

1 2

069-01

069-05

069-02

3

4

5

069-04

063-04
069-03

069-06

065-01

065-05

ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Glue

：Don’t Glue
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Vissez l’attache métallique avec 2 
vis 069-06 en veillant à ne pas 
faire bouger l’encadrement du 
socle.

Vissez l’attache métallique avec 
les 2 vis 065-05 fournies lors de 
l'étape 65.

Faites correspondre les trous de l’autre attache métallique 065-01 avec ceux situés les parties du socle 063-04 et 069-04. 



070-01

070-02

070-04

070-01

070-02

070-03

070-04

（+ 1 ）

（+ 1 ）

1

1

3

7

Résine ABS 

Résine ABS 

Métal

Métal

Vous aurez besoin d'un tournevis

* La pièce 070-02 ne sera pas  utilisée lors de cette étape. Conservez-la en lieu
sûr jusqu'à ce que vous en ayez besoin ultérieurement.

* Les pièces peuvent différer de celles illustrées, mais cela n'affecte pas
l'assemblage.

070-03

Revêtement inférieur 
(aile droite)  

MATERIALNo.PART

PIÈCES DE L'ÉTAPE 70  LISTE DES PIÈCES 

Étape 70 Assemblage

Étape 70 : attacher le revêtement 
inférieur de l'aile droite 

Lors de cette étape, vous attacherez le revêtement 
inférieur de l'aile droite. 
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PHASE  1 
REMARQUE

Avant de visser, repérez bien les huit trous et ergots dont vous 
aurez besoin. Si vous n'utilisez pas les bons trous, l'aile risque de 
se déformer ou de se casser donc faites bien attention. 

1

2

3

070-01

070-04070-04

044-01
044-01 070-01

070-03

STAGE COMPLETE

：Coller
：Ne pas coller
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Faites correspondre les trous du revêtement inférieur de l’aile droite 070-01 avec ceux sur la structure de l’aile droite 044-01.

Vissez le revêtement inférieur de 
l'aile droite 070-01 sur la structure 
de l’aile droite 044-01 à l'aide de 6 
vis 070-04. Serrez toutes les vis 
progressivement.



Installing the right wing underside panelSTEP 1

NOTE
Before fastening everything together with screws, identify the 
eight holes and protrusions you’ll be working with. Not doing 
so may result in the wing warping or breaking, so take due care.

1

2

3

070-01

070-04070-04

044-01
044-01 070-01

070-03

ÉTAPE COMPLÉTÉE

：Glue

：Don’t Glue
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Vissez progressivement les deux dernières vis 070-03 sur la structure au bout de l’aile droite 070-01. 




